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i Mainig <]

Tiineitschar, odar, wia ma zKhuur
said, Teenager, sind mennlihhi und
wipplihhi Liitt, zwiischat zdhha
und sichzihha Joor alt. Schu dar
Namma said tiittli, daff dia Tiin-
eitschar khai schwizzarischi Ar-
findig sind, abar miar iibarnemand
jo gdiren allas, wenns aswia eng-
lisch odar amerikhaanisch t66nt.

Fiir dia Tiineitscharej isch iiiis niilit
zweenig! Axtra Ladda, dxtra Moo-
da, dxtra Woonigsiirichtiga, dxtra
Zittiga — allas fiir dTiineitschar,
khuurartiitsch: Schnudargoofa. A-
propo Zittiga. Do hdtt a Illu-
schtriarti an 4xtra Toppalsitta fiir
dia Tiineitschar iigfiiart. Guat, kho-
ga guat. Do isch a Regula, wo mit
Schkhizza da Maitla varzellt, wias
iarnas Zimmar iirichta miiassandi.
Jo, wemma dar Regula schribbt,
so said sii sogddr gddra, in wellam
Gschift ma dia Modbal khriagt.
Und a Max plaudarat iibar Film
— und Platta-Schtaara, varmittlat

«Sie hat das Zeug zum Star!»

" Autogrammar und gitt Adridssan aa
fiir Goofa, wo wend am Khlubb vu
iarnam Liablingsschlaagar-Gro6li
bejtritta und vargifit nia, jeedi
Wuhha a Schlaagarplatta mit ge-
nauam Tital aazggee, wo man umbe-
dingt khoort haa miiassi. Harzans-
wiintsch miiassand arfiille wirda.
Hirzanswiintsch sind — wias uf ai-
nara vu denna Toppalsitta schtoot

- — dchta Schmuckh. Also wird den-

na viarzihha- bis achzihhaj66riga
Maitla varzapft, sii sélland sich a
Khultuur-Pirlakhetti und a darzua
passands toppalraihigs Péirla-Arm-
band wiintscha. Baidas zemma
khoschti nu hundartfuffzig Schtutz.
Gwiiff, hundartfuffzig Schtai sind
nitt viil Gild fiir Liitt, wos hend
und varmédgand. Abar a groofla

Tail vu da Maitla hend bej dar
Uuswaal vu dan Eltara zweenig
uufpaflt und did khlii Hirzans-
wuntsch macht fiir da Vattar gad
a Viartal vu siinam Moonatsloon
uus. Und schu isch Mais in dar
Famillja. Dar Vattar und dMama
said nai und zT6chtarli khlopft dia
Illuschtriart uff da Tisch und rdag-
gat: Iar drfiilland miar nitt amool
dar khliinschti Wuntsch und dar-
bej schtoots in dar Zittig, dia Pirla
sejand <erstaunlich erschwinglichy!
Sidgand miars graad ussa: Das
Affatheatar mit dirra Tiineitscha-
rej isch niitit andarsch als a gwo6n-
lihhi Gschiftlimahharej! Untar am

~ Deckhmentali vu dar Psiichologii,

vu dar modirna Arziitihhig, var-
diant a gwiissi Induschtrii a Haida-
gild, und niamat getraut sich dar-
gddgan uufztritta, um nitt in da
Ruaf zkhoo, ma sej aaltm66dig und
hej fiir dJugand khai Varschtend-

nis!

Reiseerfahrung

Der Napolitaner ist ein iiberaus
licbenswerter Mensch. Der deut-
schen Sprache unkundig, ist ihm
jedoch das Wort <Bitte Trinkgeld
zu einem Begriff geworden. HZ
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